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Nr/Nro: 38-2343

Modell/Malli: RK-670D
(R7-70D + RX-20KM + RK-6)

CLAS OHLSON




BRUKSANVISNING
Tradlost minitangentbord & mus
Artikelnummer: 38-2343, Modell: RK-670D

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk.

Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska
data.

1. Beskrivning

Mus (R7-70D):
- Tradlés minimus med mycket lag stromforbrukning: 7 - 8 mA mot
25 mA fér normal mus d.v.s. batterierna racker tre ganger sa lange.

- Snabb - 125 Hz.

- 2 kanaler och 255 ID for att undvika stérningar fran andra tradlsa
produkter.

- Varning for lag batteriniva.

- Stdds av: Windows XP.

- Knapp for "Dubbelklick”.

- 5 programmeringsbara knappar.
- HOog optisk upplésning 900 DPI.

Minitangentbord (RK-6):
- Ultratunn design: 1,5 cm.
- Ergonomiskt.
- Sparar utrymme pa skrivbordet.
- 7 programmeringsbara knappar.



2.

Forpackningen innehaller
Tradlos optisk mus: R7-70D

USB tradIés mottagare: RX-20KM
Bordsstall for mottagare

Batterier (3x R03)

Bruksanvisning

Cd-skiva

Tangentbord: RK-6

Folj punkt 3 — 7 for att anvanda R7-70D som en vanlig mus
utan tillaggsfunktioner.

3.
1.
2.
3
4

Satt i batterier

Tryck ner kanten pa batteriluckan och ta bort batteriluckan.
Satt i de bifogade batterierna enligt (+) och (-) —markningen.
Tva batterier for mus och ett batteri for tangentbord.

Tryck tillbaka batteriluckan tills den "snapper” fast.

batterilucka for tangentbord




Anslut mottagaren
Satt i mottagaren direkt i en ledig USB-port

pa din laptop/PC eller anvand det bifogade
bordstallet.

4. Placering av mottagaren

1.

Placera mottagaren minst 20 cm fran elektriska stdrningskallor som
t.ex. bildsk&rm och dator.

Avstandet mellan mus och mottagare bor vara mindre an 1,5 m for
att den tradlésa 6verforingen ska fungera bra.

Min 20 cm

Max 150 cm

Anvéandningstips!

1.

Undvik att anvanda musen pa ytor av metall som t.ex. stal, koppar
eller aluminium: Radiodverforingen kan storas sa att musen
reagerar langsamt eller muspekaren forsvinner fran skarmen.

Musen gar ocksa ner i stromsparlage nar datorn gor det, tryck pa
nagon av musens knappar for att aktivera den.

Undvik att anvanda musen pa ytor av glas eller andra reflekterande
ytor, muspekaren kan forsvinna fran skarmen.



5. Aktivering: Stéll in 6nskad frekvenskanal

och ID-kod

Overfor frekvenskanal och ID-kod frén el
mottagare till mus och tangentbord:

Tryck in knappen pa éversidan av

mottagaren en gang (se bild).

g
Den gréna lysdioden blinkar nar ‘\/
signaler 6verfors fran musen och
tangentbordet.

Aktivera frekvenskanal och ID-kod fér mus

Tryck och hall in den réda knappen* pa undersidan av musen en
sekund (se bild).

Den réda lysdioden borjar
blinka nar énskad frekvens-
kanal och ID-kod ar installd.

Den gréna lysdioden pa
mottagaren slocknar (om
musen inte ar i rérelse) nar
Onskad frekvenskanal och
ID-kod ar installd.

Gor lika med tangentbor-
det.

Musen och tangentbordet
ar nu klara att anvanda.

* Den réda knappen pa undersi-
dan har tva olika funktioner:

1. Aktivera frekvenskanal och ID-kod.

2. Strombrytare (avstangning/aktivering).



6. Avstdngning/aktivering
Manuell avstingning/aktivering

1. Aktivera: Tryck in och slapp
genast den réda knappen pa
undersidan for att sla pa.

2. Stéang av: Tryck in den réda

knappen pa undersidan i 4-5
sekunder for att stdnga av.

Automatisk avstdangning/aktivering

*  Om musen ar inaktiv i mer &n 30 minuter stdngs den av automatiskt,
aktivera musen genom att klicka pa hoger eller vanster musknapp.

Varning for 1ag batteriniva
Nar batterinivan blir lag blinkar en réd lysdiod i scroll-
hjulet: lyser i 0,3 sekunder, slackt i 0,9 sekunder osv. ﬁ

Obs!
Vid byte av batterier maste musen aktiveras igen, se ”Aktivering: stéll
in onskad frekvenskanal och ID-kod”.

7. Dubbelklick

Tryck pa knappen narmast scrollhjulet en gang for att aktivera
"Dubbelklick”.

Fortsatt med punkt 8 - endast om du vill anvdnda
tillaggsfunktionerna !



8. Installera programvara for samtliga funktioner
vid behov

(denna installation behovs inte om du bara anvander musen
m standardm

Avinstallera forst alla extra installerade drivrutiner f6r mus.
Satt i den bifogade cd-skivan i datorns cd-lasare.
Cd-skivan startar automatiskt, klicka pa ”Install Driver”.
Folj anvisningarna pa skarmen.

a0 oo
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Klicka pa Next i de féljande rutorna for att fortsatta installationen.

Welcome

Welcome to the 24-0ffice 7.72 Setup. This program
will ingtall 2<-0ffice 7.72 on your computer.

It iz strongly recommended that vou exit all Windows programs
befaore running this 5etup program.

Click Cancel ta quit Setup and then close any programs you
have running. Click Mext ta continue with the Setup program.

WARMING: Thiz program is protected by coppright law and
international treaties.

|

< Back I Mest » ! Cancel

Klicka pa Finish for att slutféra installationen.

Setup has finished installing 2<-0ffice 7.72 to your computer,

Click Firizh to complete Setup.




Nar installationen ar klar kan du uppmanas att starta om datorn, mar-
kera ”Yes, | want to restart...”, och klicka pa [Finish] for att starta om.

[x]

Setup has finished instaling Wireless O ptical Desktop 7.72 ta
JOUr Computer

Before you can use this program, you must restart your
computer.

@ “es, | want to restart computer now.

" No, | will restart computer later.

Remave any flappy form their drivers, and then Click Finish to
exit Setup

Finish

Instéllning av musens funktioner

Hogerklicka pa mus-ikonen i aktivitetsfaltet bredvid klockan, 6ppna
"Properties” (egenskaper).

Egenskaper for Mus

~ Button
1. [Main Butan =] 4 [Back (&k+Leh Amaw) =l
A Fioht B utton 5. [Forward [Alt+Right Arrow] =
3 [Pan =] & [Lucksdunp =l
W 475/ use as "DfficeButton” Office-Button options
-~ Double-Click Sp

@0 Test
+ I
Slow Fast
' ’ i E
~Button ¢

@ Configure the buttons for lefthand or fighthand use

& Right-Handed " LeftHanded

Verkstal




"Properties” har 7 flikar som beskrivs har nedan.

Buttons (knappar)

Button Assignments (Knapptilldelningar). Klicka pa nedatriktad pil
for att dppna lista med alla installningsmajligheter och valja 6nskad
funktion for varje knapp. Se "Settings" nedan for mer upplysningar.
Double Click Speed (Dubbelklickshastighet). Okar/minskar
hastigheten vid dubbelklickning. Dubbelklicka pa ”Test” for att prova
installning.

Button Configuration (Knappinstallning). Stall in musen fér mandv-
rering med hoger (Righthanded) eller vanster hand (Lefthanded).
Grundinstallningen fér musknapp 1 och 2 kastas da om.

Pekare (markor)

Har kan du andra markdrens visning.

Klicka pa nedatriktad pil under "Schema” och valj den instélining
som du vill ha. Tillgangliga markorer for varje schema visas i fonstret
nedanfér. Du kan se pa flera markdrer och sedan skapa ditt eget
schema, och spara det genom att trycka pa knappen [Verkstéll] och
sedan [OK].

Motion (rérelse)

Cursor Speed (Markérhastighet). Instéllning for hur snabbt
markoéren ror sig pa skarmen.

Snap To Button (Grundinstaliningsknapp). Markera detta for att
flytta markoren automatiskt till knappen for grundinstalining i varje ny
dialogruta eller fonster.

Sonar (Markering). Markera detta for att visa markéren extra tydligt
nar du trycker pa knappen [CTRL].

Trails (Markorspar) Markera detta for att visa spar efter markoren.

Wheel (hjulets funktioner)
Reverse scrolling direction, (byt scrollriktning).
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e Vilj scrollningsmetod: ”Scroll... lines a time”, (scrolla 6nskat
rader for varje steg) eller ”Scroll one page per page per scroll
unit”, (scrolla en sida varje steg)

e ”MS IntelliMouse compatible mode” markera denna ruta om du
Onskar att musen ska fungera som en MS IntelliMouse.

E. Maskinvara
Har visas alla moss eller andra pekdon som ar anslutna till datorn.

e Du kan felsoka eller kontrollera musens egenskaper.

F. Settings (instéllningar)

Scrollhjulet kan tilldelas olika funktioner bl.a. Luckyjump under fliken
"Buttons”.

e LuckyJump kombinerar vanligen anvanda kommandon i Windows-
miljo i ett bekvamt rutnat och placerar dem direkt under markoren.
Rutan till vanster visar alla tillgangliga kommandon som du kan
tilldela LuckyJump. Tryck pa scrollhjulet (3) for att visa menyrutan,
och klicka pa onskad funktion.

e NetdJump, har grupperar du vanligtvis anvanda kommandon nar du
websurfar, mailar etc.

e Du vaxlar kommando genom att valja ett nytt i listan till vanster, och
klicka pa den ikon i natet som du vill byta ut.

e Konfigurera egna kommandon: Klicka pa ”New/Uppdate” valj
sedan ikon och namn till det ny kommandot, skriv sedan in
kommandot.

G. About (information om drivrutin)

1



8. Installningar for tangentbordet

Hogerklicka pa tangentbords-ikonen i aktivitetsfaltet bredvid klockan
for att 6ppna installningarna. Installningsfonstret har 5 olika flikar:
Hastighet, Maskinvara, Hot Keys, Options och On-Screen Display.

Hastighet

Esenskaper for, Tangentbord

Hastighet ‘ Maskinvara | Hot Keys | Options | On-Gcreen Display|

Stall in férdréjning och repetitionshastighet och blinkningshastighet.

Tangentrepetition

@ Fardrsining:
Lang i Kart

<1

A '\ Repetitionshaztighet:

Langsarm —J Shabb

Klicka har och héll ned en tangent fir att testa repetitionshastigheten:

Blinkningzhastighet far markar

Ingen P —— \‘J - Snabb
Yerkstl

Maskinvara

12
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Hot Keys (snabbvalstangenter)

Tangentbordet har 7 programmerbara knappar s.k. Hot Keys

e Markera ”"Custom?”, valj dnskad knapp och stall in dnskad funktion.
e Bekrafta dina val genom att klicka pa ”Verkstall” och ”"OK”.

o Aterga till fabriksinstéliningarna vid behov genom att klicka pa “Hot
Keys to Default Mode”.

Egenskaper for Tangentbord

| Hastighet " Maskinvaral Hot Keys | Options ” On-Screen Display

—Haot Keyp Setting:

4= Back
= Fonward
@ Stop
Refrash
@ Seach

[ Favorites |

=

— Setting
& Play/Pause

' Custom:  <Hot Key Dizableds Select...

¥ Show the On-Screen Display

JKgyWor&@ffice | Hot Keys ta Default Made |
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Options (instéllningar)

e Har kan du aktivera eller stdnga av visningen av ikonerna for [Caps
Lock], [Num Lock] och [Scroll Lock] pa skarmen, markera rutorna for
att aktivera visning!

Egenskaper, for Tangentbord

| Hastighet || M azkinvara || Hot Keys| Options |Dn-50reen D|splay|

— Tray lcon

[~ Hide the "iKeywiarks" ican

¥ Show icon when 'Caps Lock" is toggled
v Shaw icon when "Murn Lock' is toggled

v Shaw icon when "Scroll Lock is toggled

—Hat Key Optian

[ [Ctl + Walume +/- ] as Zoom In/Dut function in Microsoft Office

[~ Back/Fonuard a5 Previous Document/Nest Document in Mictosoft Office

Verkstal

Visning av instélld funktion

Lysdioder pa tangentbordet saknas, nar [Caps Lock], [Num Lock] eller
[Scroll Lock] ar aktiverade visas detta som ikoner i "Aktivitetsfaltet”.

[Pl mY R (1BPOB 0oz
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On-Screen Display (skdrmvisning)

e Stall in 6nskad visning av knappfunktion pa skarmen nar du trycker
pa en knapp.

e Bekrafta dina val genom att klicka pa ”Verkstall” och "OK”.

9. Felsokning
Mus eller tangentbord fungerar inte:
A. Tryck pa ”Connect” -knappen pa den produkt som inte fungerar.

B. Kontrollera att batterierna ar ratt monterade!

Pekaren ar inte synlig pa skdrmen vid start forsta gangen efter
installation:

» Aktivera dialogrutor, och byt alternativ i dessa genom att trycka pa:
[ Shift] + [ Tab ] eller Piltangenterna och bekrafta med ”"ENTER”.

Inga lysdioder lyser pa tangentbordet:

A. Nar "Caps Lock”, "Num Lock” eller "Scroll Lock” ar aktiverade da
visas detta endast som ikoner i "Aktivitetsfaltet” pa skdmen, och inte
pa tangentbordet!

B. Hogerklicka pa mus-ikonen i aktivitetsfaltet bredvid klockan, 6ppna
"Properties”.

15



10. Specifikationer RK-670D
Mus: R7-70D
DPI: 900 DPI.
Anslutning: Tradlés, USB anslutning fran mottagare till dator.

Batterier: RO3 (2x).

Tangentbord: RK-6
Anslutning: Tradlés, USB anslutning fran mottagare till dator.

Batteri: RO3 (1x).

16



BRUKSANVISNING ¢ Tradlest minitastatur og mus
Artikkelnummer: 38-2343, modell: RK-670D
Les igjennom hele bruksanvisningen grundig og ta vare pa den

til senere bruk. Vi reserverer oss for ev. tekst- og bildefeil, samt
forandringer av tekniske data.

1. Beskrivelse

Mus (R7-70D):
- Tradlgs minimus med sveert lavt stremforbruk: 7 - 8 mA, mot 25 mA
for normal mus d.v.s. batteriene holder tre ganger sa lenge.

- Hurtig 125 Hz.

- 2 kanaler og 255 ID for a unnga forstyrrelser fra andre tradlgse
produkter.

- Advarsel for lavt batteriniva.

- Stettes av: Windows XP.

- Knapp for "dobbelklikk”.

- 5 programmerbare knapper.

- Hoy optisk opplgsning 900 DPI.

Minitastatur (RK-6):
- Ultratynn design: 1,5 cm.
- Ergonomisk.
- Sparer plass pa skrivebordet.
- 7 programmerbare knapper.

17



2. Forpakningen inneholder
- Tradlgs optisk mus: R7-70D

- USB tradlgs mottaker: RX-20KM

- Bordstativ for mottaker

- Batterier (3x R03)

- Bruksanvisning

- CD-plate

- Tastatur: RK-6

Folg punkt 3 — 7 for & bruke R7-70D som en vanlig mus uten
tilleggsfunksjoner.

3. Sett i batterier

1. Trykk ned kanten pa batteriluken og fjern batteriluken (Trinn 1)

2. Settide medfglgende batteriene. Falg (+) og (-)-markeringen
(Trinn 2).

3. To batterier for mus og ett batteri for tastatur.

4. Trykk tilbake batterilokket til den sitter fast.

batteriluke for tastatur

18



Koble til mottakeren

Sett mottakeren rett i en ledig USB-port pa
din laptop/PC eller bruk det medfglgende
bordstativet.

4. Plassering av mottakeren

1. Plasser mottakeren minst 20 cm fra forstyrrende elektriske
apparater som f.eks. skjerm og PC.

2. Avstanden mellom mus og mottaker bgr vaere mindre enn 1,5 m for
at den tradlgse overfagringen skal fungere bra

Min 20 cm

Maks. 150 cm

Brukertips!

1. Unnga a bruke musen pa flater av metall, som f.eks. stal, kobber
eller aluminium: Radiooverfgringen kan forstyrres sa& musen
reagerer langsomt eller musepekeren forsvinner fra skjermen.

2. Musen gar ogsa ned i stramsparemodus nar PC-en gjer det, trykk
pa noen av musens knapper for & aktivere den.

3. Unnga a bruke musen pa flater av glass eller andre reflekterende
flater, musepekeren kan forsvinne fra skjermen.
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5. Aktivering: Still inn onsket frekvenskanal og

ID-kode

Overfar frekvenskanal og ID-kode fra g
mottaker til mus og tastatur:

Trykk inn knappen pa oversiden av \
mottakeren en gang (se bilde).

\)
Den grgnne lysdioden blinker nar \\//
signaler overfgres fra musen og
tastaturet.

Aktiver frekvenskanal og ID-kode for mus

Trykk og hold inne den r@de knappen* pa undersiden av musen i ett
sekund (se bilde).

Den rgde lysdioden
begynner a blinke nar
gnsket frekvenskanal og
ID-kode er innstilt.

Den grgnne lysdioden
pa mottakeren slokner
(dersom musen ikke er
i bevegelse) nar gnsket
frekvenskanal og ID-
kode er innstilt.

Gjer det samme med
tastaturet.

Musen og tastaturet er
na klar til bruk.

* Den ragde knappen pa undersiden har to forskjellige funksjoner:

1.

Aktiver frekvenskanal og ID-kode

2. Strembryter (deaktivering/aktivering)

20



6. Deaktivering/aktivering
Manuell deaktivering/aktivering

1. Aktiver: Trykk inn og slipp
snarest den rade knappen pa
undersiden for & sla pa.

2. Skru av: Trykk inn den rgde
knappen pa undersiden i 4 -5
sekunder for & skru av.

Automatisk avstenging/aktivering

* Dersom musen er inaktiv i mer enn 30 minutter stenges den av
automatisk, aktiver musen ved & klikke pa hayre eller venstre

museknapp.
Advarsel for lavt batteriniva
Nar batterinivaet blir lavt blinker en rad lysdiode i scrol-
lehjulet: lyser i 0,3 sekunder, slukket i 0,9 sekunder osv. ﬁ
Obs!

Ved bytte av batterier ma musen aktiveres igjen, se "Aktivering: Still inn
gnsket frekvenskanal og ID-kode”

7. Dobbelklikk

Trykk pa knappen naermest scrollehjulet en gang for a aktivere
"Dobbelklikk”.

Fortsett med punkt 8 - kun hvis du vil bruke tilleggsfunksjonene !

21



8. Installer programvare for samtlige funksjoner ved

behov

(denne installasjonen trenger du ikke om du bare bruker musen
m standardm

Avinstaller forst alle ekstra installerte drivere for mus.
Legg den medfglgende CD-platen i PC-ens CD-leser.
CD-platen starter automatisk, klikk pa ”Install Driver”.
Folg anvisningene pa skjermen.

a0 oo
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Klikk pa [Next] i de felgende rutene for & fortsette installasjonen.

Welcome

Welcome to the 24-0ffice 7.72 Setup. This program
will ingtall 2<-0ffice 7.72 on your computer.

It iz strongly recommended that vou exit all Windows programs
befaore running this 5etup program.

Click Cancel ta quit Setup and then close any programs you
have running. Click Mext ta continue with the Setup program.

WARMING: Thiz program is protected by coppright law and
international treaties.

|

< Back I Mest » ! Cancel

Klikk pa [Finish] for a fullfgre installasjonen.

Setup has finished installing 2<-0ffice 7.72 to your computer,

Click Firizh to complete Setup.
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Nar installasjonen er klar, kan du oppfordres til & starte PC-en pa nytt,

marker ”Yes, | want to restart...”, og klikk pa [Finish] far & starte pa
nytt.

Setup has finished instaling Wireless O phical Desktop 7.72 to
pour computer,

Biefare you can use this progran, you must restart your
computer

@ es, | wank to restart computer now.

Mo, | will restart computer later,

Remave any Hoppy form their drivers, and then Click Finish to
exit Setup,

Einish

Innstilling av musens funksjoner

Heyreklikk pa muse-ikonet i systemstatusfeltet ved siden av klokken,
apne ”Properties” (egenskaper).

Egenskaper for Mus

~ Button
1. [Main Butan =] 4 [Back (&k+Leh Amaw) =l
A Fioht B utton 5. [Forward [Alt+Right Arrow] =
3 [Pan =] & [Lucksdunp =l
W 475/ use as "DfficeButton” Office-Button options
~ Double-Click Sp

@0 Test
+ I
Slow Fast
' ’ i E
~Button ¢

@ Configure the buttons for lefthand or fighthand use

& Right-Handed " LeftHanded

Verkstal
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"Properties” har 7 fliker som beskrives nedenfor.

A. Buttons (knapper)

Button Assignments (Knappetildelinger), Klikk pa pilen som ven-
der nedover, for & apne listen med alle innstillingsmuligheter og
velg gnsket funksjon for hver knapp. Se "Settings "nedenfor for flere
opplysninger.

Double Click Speed — (Dobbel klikkehastighet). Dker eller redu-
serer hastigheten ved dobbeltklikking. Dobbeltklikk pa ”Test”, for &
prave innstillingen.

Button Configuration (Knappeinnstilling). Still inn musen for

mangvrering med hgyre (Righthanded) eller venstre hand (Lefthan-
ded). Grunninnstillingen for museknapp 1 og 2 kastes da om.

B. Peker (marker)
Her kan du forandre markgrens visning.

Klikk pa pilen som vender nedover under "skjema”, og velg den
innstillingen du vil ha. De forskjellige markarene vises i vinduet
nedenfor. Du kan se pa flere markgrer og sa skape ditt eget skjema,
for deretter a lagre det ved a trykke pa knappen ”Bruk” og deretter
!!ok!!.

Motion (bevegelse)

Cursor Speed — Markgrhastighet: Innstilling for hvor raskt markeren
skal bevege seg pa skjermen.

Snap To Button (Grunninnstillingsknapp): Marker her dersom du
gnsker at markgren skal flytte seg til grunninnstilling i hver nye
dialogrute eller vindu.

Sonar (Markering): Marker her dersom du vil ha en tydelig markegr
nar du trykker pa "CTRL"-tasten.

Trails (Markerspor): Marker her dersom du vil at spor etter
markgren skal synes.

25



Wheel (Hjulets funksjoner)
Reverse scrolling direction (skift scrolleretning).

Velg scrollemetode: "Scroll...lines a time” (Scroll et antall gnsket
linjer for hvert trinn) eller "Scroll one page per page per scroll unit”
(Scroll en side i hvert trinn).

”MS IntelliMouse compatible mode” — Marker her dersom du
gnsker at musen skal fungere som en MS IntelliMouse.

Maskinvare

Her vises alle mus og andre "pekere” som er koblet til PC-en.

F.

Du kan feilsgke eller kontrollere musenes egenskaper.

Settings (innstillinger)

Scrollehjulet kan ha forskjellige funksjoner, bl.a. LuckyJump, under
fliken "Buttons”.

(9]

LuckyJump kombinerer vanligvis kommandoer du bruker i
Windows i et rutenett og plasserer dem direkte under markgren.
Ruten til venstre viser alle tilgjengelige kommandoene, som du kan
tildele LuckyJump. Trykk pa scrollehjulet (3) for a fa vist menyruten,
og klikk pa @nsket funksjon.

NetJump — her grupperer du vanligvis brukte kommandoer, nar du
surfer pa nettet, mailer etc.

Du skifter kommando ved & velge en ny i listen til venstre, og klikker
pa det ikonet pa nettet som du vil skifte ut.

Konfigurer egne kommandoer: Konfigurer egne kommandoer
— Klikk pa ”New/Update” og velg deretter ikon og navn til den nye
kommandoen. Skriv deretter inn kommandoen.

. About (informasjon om drivere)
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8. Innstillinger for tastatur

Hayreklikk pa tastatur-ikonet i aktivitetsfeltet ved siden av klokken for &
apne innstillingene. Innstillingsvinduet har 5 forskjellige fliker: Hastighet,
Maskinvare, Hot Keys, Options og On-Screen Display.

Hastighet

« Still inn forsinkelse og repetisjonshastighet og blinkehastighet.

Egenskaper for, Tastatur

Hastighet ‘ Mazkinvare || Hot Keys ” Options || On-Screen Display‘

Repetisionshaztighet

Q Repetizionzharsink else:
Lang A ™ Kot
J

__'\ Fiepetizjonshastighet:
e Langsom J Fask

Elikk her og hald nede en tast for & teste repetizionshastioheten

I ark.arblinking

| Ingen Rask

Maskinvare

* Her vises hvilke enheter som er koblet til datamaskinen.
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Hot Keys (hurtigtaster)
Tastaturet har 7 programmerbare knapper sakalte Hot Keys.
* Marker "Custom”, velg gnsket knapp og still inn gnsket funksjon.

« Bekreft dine valg ved a klikke pa ”Bruk” og "OK”.

+ Ga tilbake til fabrikkinnstillingene etter behov ved & klikke pa "Hot
Keys to Default Mode”.

Esenskaper for, Tastatur

| Hastighet " Maskinvaral Hot Keys | Options ” On-Screen Display

—Haot Keyp Setting:

4= Back
= Fonward
@ Stop
Refrash
@ Seach

[ Favorites |

=

— Setting
& Play/Pause

' Custom:  <Hot Key Dizableds Select...

¥ Show the On-Screen Display

JKgyWor&@ffice | Hot Keys ta Default Made |
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Options (innstillinger)

* Her kan du aktivere eller skru av visningen av ikonene for
[Caps Lock], [Num Lock] og [Scroll Lock] pa skjermen,
marker rutene for & aktivere visning!

Esenskaper for Tastatur

| Hastighet || M azkinvara || Hot Keys| Options |Dn-50reen D|splay|

— Tray lcon
[~ Hide the "iKeyworks" icon

¥ Show icon when 'Caps Lock" is toggled
v Shaw icon when "Murn Lock' is toggled

v Shaw icon when "Scroll Lock is toggled

—Hat Key Optian

[ [Ctl + Walume +/- ] as Zoom In/Dut function in Microsoft Office

[~ Back/Fonuard a5 Previous Document/Nest Document in Mictosoft Office

Visning av innstilt funksjon

Lysdioder pa tastaturet mangler, nar [Caps Lock], [Num Lock] eller
[Scroll Lock] er aktivert vises dette som ikoner i "Aktivitetsfeltet”.

[Pl mY R (1BPOB 0oz
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On-Screen Display (skjermvisning)

« Still inn gnsket visning av knappefunksjon pa skjermen nar du
trykker pa en knapp.

« Bekreft dine valg ved a klikke pa ”Bruk” og "OK?”.

9. Feilsoking
Mus eller tastatur fungerer ikke:
A. Trykk pa ”Connect” -knappen pa det produktet som ikke fungerer.

B. Kontroller at batteriene er riktig montert!

Pekeren er ikke synlig pa skjermen ved start forste gangen etter
installasjonen:

+ Aktiver dialogruter, og bytt alternativ i disse ved & trykke pa: [ Shift]
+ [ Tab ] eller piltastene og bekreft med lENTER”.

Ingen lysdioder lyser pa tastaturet:

n o

A. Nar "Caps Lock”, "Num Lock” eller "Scroll Lock” er aktivert, vises
dette kun som ikoner i "Aktivitetsfeltet” pa skjermen, og ikke pa
tastaturet!

B. Hayreklikk pa museikonet i aktivitetsfeltet og apne "Egenskaper”.
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10. Spesifikasjoner RK-670D
Mus: R7-70D
DPI: 900 DPI
Tilkobling: Tradlas, USB tilkobling fra mottaker til datamaskin.
Batterier: RO3 (2x)

Tastatur: RK-6

Tilkobling: Tradlas, USB tilkobling fra mottaker til datamaskin.
Batteri: RO3 (1x)
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KAYTTOOHJE
Langaton minindppdimisto ja hiiri
Tuotenumero: 38-2343, malli: RK-670D

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet
tulevaa tarvetta varten.

Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.

1. Kuvaus
Hiiri (R7-70D):
- Langaton minihiiri, joka kuluttaa hyvin vahan virtaa: 7 - 8 mA

(tavallinen hiiri kuluttaa 25 mA), minka vuoksi paristot kestavat
kolme kertaa pidempaan.

- Nopea, 125 Hz

- 2 kanavaa ja 255 ID:ta muiden langattomien laitteiden aiheuttamien
hairididen valttamiseksi.

- Varoitus paristojen alhaisesta jannitteesta

- Tuetut jarjestelmat: Windows XP

- Kaksoisnapsautuspainike

- 5 ohjelmoitavaa painiketta.

- Korkea optinen tarkkuus, 900 DPI

Minindppdimisto (RK-6):
- Ultraohut muotoilu: 1,5 cm.
- Ergonominen.
- Saastaa kirjoituspdydan tilaa.
- 7 ohjelmoitavaa painiketta.
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2. Pakkauksen sisalto

Langaton optinen hiiri: R7-70D
Langaton vastaanotin, USB: RX-20KM
Pdytateline vastaanottimelle

Paristot (3 kpl R03)

Kayttdohje

Asennuslevy (CD)

Nappaimistd: RK-6

Noudata kohtia 3—7, mikali kaytat R7-70D -hiirta tavallisen hiiren
tapaan ilman lisatoimintoja.

3. Paristojen asennus

1. Paina paristolokeron kannen reunaa ja irrota kansi.

2. Aseta pakkauksen paristot lokeroon napaisuusmerkintojen

mukaisesti.
3. Kaksi paristoa hiireen ja yksi paristo nappaimistéon.
4. Aseta paristolokeron kansi takaisin niin etta se napsahtaa kiinni.
[
=
o o [
\

Néppéaimistén paristolokero
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Vastaanottimen liittaminen

Aseta vastaanotin tietokoneen vapaaseen
USB-porttiin sellaisenaan tai kayta pakkauk-
sen poytatelinetta.

4. Vastaanottimen sijoittaminen

1. Aseta vastaanotin vahintaan 20 cm:n padhan sahkaisista
hairidlahteista, kuten naytosta ja tietokoneesta.

2. Hiiren ja vastaanottimen valisen etaisyyden tulee olla enintaan
1,5 metria.

Vahintaan 20 cm

Enintdan 150 cm

Kayttovinkkeja
1. Al3 kayta hiirta metallialustalla (esim. teras, kupari tai alumiini).

Tiedonsiirto voi hairiintya ja hiiri reagoida hitaasti tai osoitin kadota
naytolta.

2. Hiiri menee virransaastotilaan yhta aikaa tietokoneen kanssa.
Paina jotakin hiiren painikkeista, kun haluat aktivoida sen.

3. Al kayta hiirta lasipinnoilla tai muilla heijastavilla pinnoilla, silla
osoitin saattaa kadota naytolta.
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5. Aktivointi: Taajuuden ja ID-koodin asettaminen
Taajuuden ja ID-koodin siirtaminen vastaanottimesta hiireen ja

nappaimistoon: o
- Paina vastaanottimen paalla olevaa
painiketta kerran (katso kuvaa). \

- Vihrea merkkivalo vilkkuu, kun signaali

siirtyy hiireen ja nappaimistoon. \\\\//‘

Taajuuden ja ID-koodin aktivoiminen hiirelle

- Paina hiiren alapuolella olevaa punaista painiketta* sekunnin ajan
(katso kuvaa).

- Punainen merkkivalo
alkaa vilkkua kun taajuus
ja ID-koodi on asetettu.

- Vastaanottimen vihrea
merkkivalo sammuu (jos
hiiri ei liikku), kun taajuus
ja ID-koodi on asetettu.

- Tee samoin nappaimis-
tén kanssa

- Hiiri ja nappaimisto ovat
nyt kayttdvalmiit.

* Hiiren alapuolella olevalla punaisella painikkeella on kaksi toimintoa:
1. Taajuuden ja ID-koodin aktivointi
2. Virtakytkin (sammutus/aktivointi)
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6. Sammutus/aktivointi
Manuaalinen sammutus ja aktivointi

1. Aktivointi: Paina nopeasti
alapuolen punaista
painiketta.

2. Laitteen sammuttaminen:
Paina alapuolen punaista
painiketta 4—5 sekunnin
ajan.

Automaattinen sammutus ja aktivointi

» Jos hiirta ei kaytetd 30 minuuttiin, se sammuu automaattisesti. Voit
aktivoida sen napsauttamalla oikeaa tai vasenta painiketta.

Varoitus paristojen alhaisesta jannitteesta

Kun paristot ovat loppumassa, rullanappaimessa vilkkuu
punainen merkkivalo 0,3 sekunnin ajan 0,9 sekunnin
valiajoin.

Huom.!

Hiiri tulee aktivoida uudelleen paristojen vaihtamisen jalkeen. Katso koh-
ta "Aktivointi: Taajuuden ja ID-koodin asettaminen”.

7. Kaksoisnapsautus
Aktivoi kaksoisnapsautus painamalla rullanappaimen vieressa olevaa
painiketta.

Jatka kohtaan 8 vain jos haluat kayttaa lisatoimintoja!

36



8. Ohjelman asennus kaikkia toimintoja varten
haluttaessa
(Ohjelman asennusta ei tarvita, jos kaytat hiirta perushiirena)

Poista mahdolliset aiemmin asennetut hiiren ajurit.
Aseta pakkaukseen siséltyva CD-levy tietokoneesi CD-asemaan.

c. Asennusohjelma kaynnistyy automaattisesti. Aloita asennus
napsauttamalla "Install Driver”.

d. Noudata naytélle ilmestyvia ohjeita.

) agfower

Saver IR _-7/%9/953 Desktop

Low Power Consumption Deskiop offers fonger battery life

www.adtech.com
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Paina [Next] seuraavissa ruuduissa, niin asennus jatkuu.

Welcome

Welcome to the 24-0ffice 7.72 Setup. This program
will ingtall 2<-0ffice 7.72 on your computer.

It iz strongly recommended that vou exit all Windows programs
befaore running this 5etup program.

Click Cancel ta quit Setup and then close any programs you
have running. Click Mext ta continue with the Setup program.

WARMING: Thiz program is protected by coppright law and
international treaties.

< Back I Mest » ! Cancel

Viimeistele asennus napsauttamalla [Finish].

Setup has finished installing 2<-0ffice 7.72 to your computer,

Click Firizh to complete Setup.
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Asennuksen valmistuttua kone taytyy kaynnistaa uudelleen. Valitse

”Yes, | want to restart...”, ja napsauta [Finish], niin kone kdynnistyy
uudelleen.

Finish [%]

Setup has finished instaling Wirsless Optical Desktop 7.72 to
your computer,

Before you can use this program, you must restart your
computer

@ “es, | wank to restart computer now.

€ Mo, | will restart computer later.

Remave any flappy form their drivers, and then Click Finish to
it Setup,

Finish

Hiiren toimintojen asettaminen

Kaksoisnapsauta tehtavapalkin hiirikuvaketta (kellon vieressa) ja avaa
”Properties” (ominaisuudet).

Ominaisuudet: Hiiri

~ Button
1. [Main Butan =] 4 [Back (&ksLeh Amaw) =l
Al Fioht B utton 5. [Forward [Alt+Right Arow] =
3 [Pan =] & [Lucksdunp =l
W 4/5/6 use as "DfficeButton” Office-Button options
~ Double-Click Sp

@0 Test
+ I
Slow Fast
' ’ i E
~Button ¢

@ Configure the buttons for left-hand or fighthand use

& Right-Handed " LeftHanded

0K, ke
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"Properties”-kohdassa on seuraavat 7 valilehtea:

A. Buttons (painikkeet)

Button Assignments (Painikemaaritykset). Napsauta alaspain
olevaa nuolta, niin lista kaikista asetusmahdollisuuksista avautuu ja
voit valita halutun toiminnon kullekin painikkeelle. Katso lisatietoja
kohdasta "Settings".

Double Click Speed (Kaksoisnapsautusnopeus). Lisaa/

vahenna kaksoisnapsautuksen nopeutta. Kokeile asetusta
kaksoisnapsauttamalla "Test”.

Button Configuration (Painikeasetukset). Sdada hiiri oikealle
(Righthanded) tai vasemmalle (Lefthanded) kadelle. Painikkeiden 1
ja 2 perusasetukset vaihtuvat keskenaan.

B. Osoitin (nuoli)
Tassa valilehdessa voit muuttaa osoittimen ulkoasua.

Avaa Valikoima-alasvetovalikko napsauttamalla alaspain olevaa
nuolta ja valitse haluamasi asetus. Valikoimaan kuuluvat osoittimet
nakyvat alla olevassa luettelossa. Voit myos selailla muita osoittimia
ja luoda haluamasi valikoiman. Valikoiman voit ottaa kayttoon
napsauttamalla painiketta [Kaytd]. Hyvaksy napsauttamalla [OK].

C. Motion (liike)

Cursor Speed (Osoittimen likkumisnopeus). Sadada osoittimen
nopeus naytolla.

Snap To Button (Perusasetuspainike). Valitse tama, niin osoitin
siirtyy automaattisesti oletuskomentopainikkeen kohdalle uuden
ikkunan avautuessa.

Sonar (Korostus). Valitse tama, niin osoitin nakyy erityisen selvasti
[CTRL]-painiketta painettaessa.

Trails (Osoittimen jalki) Valitse osoittimen jattama jalki naytolla.
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Wheel (rullandppdimen toiminnot)
Reverse scrolling direction (Vaihda vierityksen suuntaa).

Valitse vieritystapa: "Scroll... lines a time”, vierita haluttu maara
riveja kerrallaan tai "Scroll one page per page per scroll unit”, vierita
sivu kerrallaan.

”MS IntelliMouse compatible mode” .Merkitse tama ruutu, mikali
haluat, etta hiiri toimii kuten ns. MS IntelliMouse -hiiri.

Laitteisto

Tassa nakyvat kaikki hiiret ja muut vastaavat tietokoneeseen liitetyt
tyokalut.

F.
R

Voit tehda vianmaarityksen tai tarkistaa hiiren muita ominaisuuksia.

Settings (asetukset)
ullapainikkeelle voidaan antaa eri toimintoja Painikkeet-valilehdessa,

esim. Luckyjump.

(9]

LuckyJump yhdistaa Windows-ymparistossa tavallisesti kaytettyja
kaskyja mukavaan ruudukkoon ja sijoittaa ne suoraan osoittimen
alle. Vasemmalla olevassa ruudussa nakyvat kaskyt, joita voidaan
littda LuckyJumpiin. Avaa valikkoruutu painamalla rullapainiketta (3)
ja napsauta haluttua toimintoa.

NetJump yhdistaa verkkoselailussa, sahkopostissa jne.
tavallisimmin kaytetyt kaskyt.

Vaihda kaskyjen valilla valitsemalla uusi kdsky vasemmalla olevasta
listasta, ja napsauttamalla verkosta kuvaketta, jonka haluat vaihtaa.

Aseta omia komentoja: Napsauta "New/Update” ja valitse uuden
komennon nimi ja kuvake. Sy6ta lopuksi komento.

. About (ajureiden tietoja)
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8. Nappaimiston asetukset

Avaa asetukset napsauttamalla hiiren oikealla painikkeella tehtavapal-
kin nappainkuvaketta (kellon vieressa). Asetusikkunassa on viisi sivua:
Nopeus, Laitteisto, Hot Keys, Options ja On-Screen display.

Nopeus

» Viiveen, toistonopeuden ja vilkkumisnopeuden asetus.

Ominaisuudet: Nz

Hopeus | Laitteista || Hat Keps || Options ” On-Screen D\splayl

Merkkien toista

Q Toistovitve:
Pitks . - Lyhyt
: ‘ v .

,_E_i%‘ Toistonopeus:

Hidas . Mopea

Mapsauta tats ja testaa toistonopeutta pitamalld jotakin nippainta
alhaalla:

Fohdistimen vilkuntanopeus

| Eiwillku

Laitteisto

« Talla sivulla ndet, mita yksikkoja tietokoneeseen on liitetty.
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Hot Keys (Pikavalintapainikkeet)
Nappaimistossa on 7 ohjelmoitavaa painiketta. nk. Hot Keys -painikkeet

* Merkitse ”Custom”, valitse haluamasi painike ja aseta haluamasi
toiminto.

* Vahvista valinnat painamalla "Kayta” ja ”"OK?”.

* Voit palauttaa tehdasasetukset tarvittaessa napsauttamalla
”Hot Keys to Default Mode”.

Ominaisuudet: Nappadimisto

| Hastighet | Maskinvara| Hot Keys | Optioris | DrSereen Display

—Hot Key Setting:

4= Back
= Fonward
@ Stop
Refresh
@ Search

(3 Favorites ~

M

— Setting
* Play/Pause

" Custom:  <Haot Kep Dizableds Select.

¥ Show the On-Screen Display

JKgyWork@ffice | Hot Keys ta Default Made |
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Options (Asetukset)

« Talla sivulla voit aktivoida tai sammuttaa kuvakkeet [Caps Lock],
[Num Lock] tai [Scroll Lock].

Ominaisuudet: Nappaimisto

| Hastighet || Maskinvara || Hat Ke_l,lsl Options | On-Screen Display|

— Tray lcon

[~ Hide the "iKesworks" icon
¥ Show icon when "Caps Lock” is toggled
W Show icon when "Num Lock" is toggled

W Show icon when "Scroll Lok is toggled

—Hat Key Option:

I~ [Ctil + Wolume +/- ] a5 Zoom Ind0ut function in Microzalt Dffice

™ Back/Fonuard a5 Previous Documert/Mest Document in Microsoft Office

Sdddetyn toiminnon naytto

Nappaimiston led-valot puuttuvat, kun [CapsLock], [NumLock] tai [Scroll
Lock] on aktivoituna. Tama nakyy kuvakkeena tehtavapalkissa.

[Pl mY R (1BPOB 0oz
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On-Screen Display (nédytto)

» Aseta, mika painiketoiminto naytolla nakyy painiketta painettaessa.
* Vahvista valinnat painamalla "Kayta” ja ”"OK”.

9. Vianetsinta
Hiiri tai ndppaimisto ei toimi:
A. Paina sen laitteen "Connect’-painiketta, joka ei toimi.

B. Varmista, etta paristot on asetettu oikein.

Osoitin ei ndy naytolla ensimmadisella kdynnistyskerralla
asennuksen jalkeen:

A. Aktivoi valintaikkunat ja vaihda niiden vaihtoehtoja painamalla
[ Shift] + [ Tab ] tai vaihtoehtoisesti nuolindppaimilla. Vahvista
valinnat "ENTER”-painikkeella.

Nappaimiston led-valot eivat pala:

A. Kun "Caps Lock”, "Num Lock” tai "Scroll Lock” on aktivoituna, se
nakyy kuvakkeena nayton tehtavapalkissa, ei nappaimistolla.

B. Napsauta hiiren oikealla painikkeella tehtavapalkin kellon viereista
hiiren kuvaketta. Avaa "Properties”.
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10. Tekniset tiedot RK-670D
Hiiri: R7-70D
DPI: 900 DPI
Liitanta: Langaton, USB-liitdntéd vastaanottimesta tietokoneeseen.
Paristot: RO3 (2 kpl)

Nappaimist6: RK-6

Liitanta: Langaton, USB-liitanta vastaanottimesta tietokoneeseen.
Paristo: RO3 (1 kpl)
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this
wireless keyboard and Optical mouse,

38-2343
RK-670D
consisting of

Mouse R7-70D
Receiver RX-20KM
Keyboard RK-6

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60950-1
Article 3.1b (EMC): EN 301489-1

Article 3.2 (Radio): EN 300220-1
EN 300220-3

C€

Insjon, Sweden, January 2007

Gert Karnberger \
President

Clas Ohlson, 793 85 Insj6n, Sweden

This product intended use is for the countries Sweden, Norway and Finland.
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